
Цзинь Цинъюэ смотрела на него, но молчала.

Обняв ее за ноги, Ши Шаочуань продолжал умолять: "Юэюэ, нашему ребенку почти шесть
месяцев, мы не можем покончить с его жизнью из-за моей ошибки. Я больше так не поступлю,
обещаю. Я докажу это своими действиями, хорошо?".

Цзинь Цинъюэ вздохнула и сказала: "Вставай".

"Не встану, если ты меня не простишь. Клянусь тебе, Цзинь Цинъюэ, в будущем я никогда не
буду связываться ни с одной женщиной, кроме тебя, иначе меня убьет машина", -
торжественно поклялся Ши Шаочуань.

Цзинь Цинъюэ выразила согласие и строго предупредила его: "Надеюсь, это будет первый и
последний раз, когда я узнаю, что у тебя роман. Если ты еще раз изменишь мне, я тебя так
просто не прощу, Ши Шаочуань".

Ши Шаочуань сразу же запрыгал от радости и встал, чтобы обнять ее в волнении. "Дорогая, я
не посмею сделать это снова".

Однако напряжение внутри Цзинь Цинъюэ ничуть не ослабло. Она не была уверена, что
приняла правильное решение простить его.

Она также понимала, что его поступок оставит в ее сердце темные воспоминания и трещины в
их отношениях, которые никогда не удастся заделать.

--

Пань Чжэнхуэй сумел заручиться согласием Сюй Яна и сообщил Ань Сяонину хорошие
новости, договорившись, что она отправится в путь через полчаса.

"Начальник Пань, вы допросили слугу, который велел мне войти в комнату старой госпожи?"

"Сяонин, мы не смогли найти слугу, которого вы описали", - ответил Пань Чжэнхуэй.

"Что? Почему вы говорите мне об этом только сейчас? Эта женщина очень подозрительна.
Пожалуйста, отведите меня в комнату симуляции. Я все еще хорошо помню ее лицо", - сказала
Ань Сяонин.

"Хорошо". Пань Чжэнхуэй привел ее в комнату для моделирования.

Когда портрет был готов, Ань Сяонин сопоставила его с образом женщины в своей голове и
сказала: "Я совершенно уверена, что это она мне звонила".

"Позвольте мне отсканировать это в базу данных и посмотреть, сможем ли мы найти какие-
либо совпадающие документы и личности".

"Хорошо", - кивнув, согласилась Ань Сяонин.

После двадцатиминутного ожидания полицейские сообщили им, что после того, как система
просканировала базу данных домовых книг всех граждан страны, действительно нашелся
человек, чье лицо соответствует фотороботу.

Пань Чжэнхуэй и Ань Сяонин, услышав эту новость, почувствовали волнение.



Взглянув на фотокопию домашней книги подозреваемой, Ань Сяонин уверенно сказал: "Это
она".

"Если бы мы разрешили вам набросать портрет раньше, вам бы не пришлось так долго сидеть в
тюрьме", - воскликнул Пань Чжэнхуэй, ударив себя по бедру в эпифаническом порыве.

"Я думал, вы уже допросили ту служанку, а вы до сих пор даже не нашли ее". Указывая на
информацию на ксерокопии документа, Ань Сяонин продолжил: "Здесь говорится, что эта
женщина - местная. Пойдемте искать ее".

"Пойдемте."

"Трое из вас, тоже идите", - приказал Пань Чжэнхуэй, жестом показывая Ма Цзяньго и
остальным следовать за ним.

"Хорошо! Командир группы, вот ваш чай", - сказал Ма Цзяньго, протягивая Ань Сяонин чашку
горячего чая, который он приготовил для нее.

"Спасибо, офицер Ма".

"Пойдемте, командир группы".

В темноте ночи они впятером сели в полицейскую машину и направились к дому цели.

Поиски были чрезвычайно успешными.

Им удалось сразу же найти это место.

Тук-тук! "Есть кто-нибудь дома?" позвал Ань Сяонин, постучав в дверь.

"Кто там?"

Дверь открыла женщина средних лет. "Здравствуйте, тетушка, это дом Лю Иньинь?"

"Да, это вы?"

"Мы из отдела криминальной полиции и хотели бы с ней кое о чем поговорить. Она дома?"

"Уголовная полиция? Я ее мать, могу я узнать, какое преступление она совершила?" - в шоке
спросила женщина средних лет.

"Тетя, не волнуйтесь, она не совершала никакого преступления. Мы просто хотели бы задать
ей несколько вопросов".

"Она не была дома два месяца. Она работала в городе".

"В каком районе города?

" спросил Ань Сяонин.

"Я не слишком в этом уверена, но она сказала, что ей платят большую сумму за работу
служанкой в богатой семье. Возможно, ее отец знает, позвольте мне спросить у него".
Женщина средних лет отступила назад и поприветствовала их в доме. "Пожалуйста,
проходите".



Все пятеро последовали за ней в дом.

"Муженек, где работает Иньин в городе?"

"В семье Цзинь".

Ань Сяонин и Пань Чжэнхуэй обменялись взглядами.

"Дядя, ты уверен, что это семья Цзинь?"

"Да, вы уверены?" подтвердил отец Лю Иньин.

"Они из криминальной полиции. Они здесь, чтобы задать Инъин несколько вопросов.
Пожалуйста, присаживайтесь, я попрошу отца Инъин позвать ее", - сказала госпожа Лю.

"Она действительно не нарушала закон?" с тревогой спросил господин Лю.

"Дядя, она действительно не нарушала. Нам просто нужна ее помощь в расследовании", -
успокоил Ань Сяонин, заметив, как обеспокоены родители Лю Инъин.

Господин Лю достал свой телефон, чтобы позвонить Лю Инъин, но обнаружил, что она
отключила телефон.

"Я не могу дозвониться".

Ань Сяонин посмотрела на информацию в домовой книге и спросила: "Тетя, в какое время
родилась Лю Иньин?".

"Примерно в семь или восемь часов вечера".

"Это было 28 сентября ХХХХ года?".

"Нет, 18 сентября", - поправила госпожа Лю.

"Но в ее домовой книге написано 28-е число".

"Это была опечатка, сделанная сотрудниками ЗАГСа в те времена".

"Тетушка, вы уверены, что она родилась 28 сентября ХХХХ года в семь или восемь часов
вечера?" пробормотала Ань Сяонин.

"Да, я уверена".

Тело Ань Сяонина внезапно покачнулось. Заметив, что что-то не так, Пань Чжэнхуэй тихо
спросил: "Сяонин, в чем дело?".

Ань Сяонин бросила на него взгляд и сразу же сказала родителям Лю Инъин: "Спасибо, дядя и
тетя. Мы уходим. Пожалуйста, дайте нам свой контактный телефон".

"Хорошо", - согласился господин Лю и дал Ма Цзяньго свой контактный телефон.

Затем они вышли из дома семьи Лю в одном строю. Как только они сели в машину, Ма Цзяньго
с любопытством спросил: "Руководитель группы, зачем вам нужен их контактный номер?".



"Конечно, чтобы легко связаться с ними, когда мы найдем труп Лю Инъин", - со вздохом
ответил Ань Сяонин.

Остальные в ужасе посмотрели друг на друга. Пань Чжэнхуэй в недоумении от услышанного
спросил: "Значит ли это, что Лю Иньинь мертва?".

"Да, прошло уже больше десяти дней с тех пор, как она умерла. Похоже, ее убили в то время,
когда меня задержали. Если бы только мы нашли ее в тот самый день, когда произошел
инцидент", - сожалела Ань Сяонин.

Подумав немного, Пань Чжэнхуэй ответил: "Нет, она должна была сбежать в тот момент, когда
привела тебя в комнату старой госпожи. Должно быть, ее кто-то подстрекал, а после
выполнения задания ее убили. Организатор определенно не оставил бы ее в живых. Даже если
бы мы попытались искать ее в тот день, найти ее было бы нелегко. Но на этот раз мы не стали
тратить время зря, по крайней мере, мы знаем, что она действительно была служанкой в доме
семьи Цзинь. Но что озадачивает, так это то, что дворецкий отрицал существование такой
служанки, когда мы допрашивали его две недели назад".

"Покажите эту фотографию дворецкому позже. Если он по-прежнему будет отрицать, то,
похоже, в доме семьи Цзинь завелся крот", - проинструктировала Ань Сяонин, передавая Ма
Цзяньго портретную зарисовку.

"Понял."

"Одолжи мне свой телефон", - сказала Ань Сяонин Ма Цзяньго.

"Вот, пожалуйста". Ма Цзяньго достал свой мобильный телефон и протянул ей.

Ань Сяонин быстро набрала номер Цзинь Цинъяня и поднесла телефон к уху.

После нескольких секунд мелодичного гудка раздался хриплый голос Цзинь Цинъяня: "Кто
говорит?".

"Циньян, это я".
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